LAUNDRY CAPSULES
Color

Mint herbal water
12x209=240¢

Mavyeri

ORGANIC

Plant-based cleaning power- we will give you
the security you have been looking for!

EN: Laundry liquid capsules are suitable for washing colored and dark clothes in a washing machine. Effectively removes dirt by
washing with lukewarm and hot water. PS! A longer wash cycle is recommended to ensure complete solubility of the capsule.
Using the lowest recommended wash temperature (30°0), the correct dosage and the use of maximun load in the machine will
reduce water pollution, waste and energy consumption. Dispose of contents and container in accordance with local regulations.
Do not damage/break the capsules. Shelf ife 3 years from date of manufacture. See the production date on the packaging.

ET: Pesugeelkapslid sobivad varviliste ja tumedate riiete pesemiseks pesumasinas. Eemaldavad efektiivselt mustuse nii leige
kuika kuuma veega pestes. NB! kile taieliku lahustuvuse tagamiseks on soovitatav kasutada pikemat pesutsiiklit. Madalaima
soovitatud pesutemperatuuri (30°C), dige doseeringu ja masinas maksimaalse pesukoguse kasutamise jérgimine véhendab
veesaastet, jaatmeteket ja energiatarvet. Sisu ja pakend kaidelda jaatmetena vastavalt kohalikele jadtmekaitiuseeskirjadele.
Kapsleid mitte kahjustadaskatki teha. Sailivusaeq 3 aastat tootmiskuupaevast. Tootmiskuupaeva vaata pakendilt.

FI: Pyykinpesukapselit sopivat varillisen ja tumman pyykin pesuun pyykinpesukoneessa. Poistavat tehokkaasti
epapuhtaudet seka haalealla ettd kuumalla vedella pestdessa. Huom! Suosittelemme kéyttamaan pidempad pesujaksoa
kapselin téydellisen liukenemisen iseksi. suositellun pes (30°0), oikean annostelun ja
koneen maksimi tdyton kaytto vahentad veden jdtteen a. Havitd swsa\to

ja energiankul

EN: Ingredients: 15-30% anionic surfactants, 15-30% nonionic surfactants, 5-15% soap, <5% phosphonate,
phenoxyethanol, enzymes, perfume. ET: Koostis: 15-30% anioonsed pindaktiivsed ained, 15-30% mitteioonsed
pindaktiivsed ained, 5-15% seep, <5% fosfonaat, Phenoxyethanol, ensiiiimid, I5hnaaine. FI: Sisaltaa: 15-30%
anioniset pinta-aktiiviset aineet, 15-30% ionittomat pinta-aktiiviset aineet, 5-15% saippua, <5% fosfonaatit,
Fenoksietanoli, entsyymit, hajuste. SV: Ingredienser: 15-30% anjoniska tensider, 15-30% nonjoniska tensider,
5-15% tval, <5% fosfonater, Fenoxietanol, enzymer, parfym. LV: Sastavs: 15-30% anjonu virsmaktivajam vielam,
15-30% nejonu virsmaktivajam vielam, 5-15% ziepém, <5% fosfonatiem, Phenoxyethanol, fermenti, smarzvielas.
LT: Sudétis: 15-30% anijoniniy aktyviyjy pavirsiaus medziagy, 15-30% nejoniniy aktyviyjy paviriiaus medziagy,
5-15% muilo, <5% fosfonaty, Phenoxyethanol, fermentai, kvapai. PL: Sktadnikiz 15-30% anionowe $rodki
powierzchniowo czynne, 15-30% niejonowe Srodki powierzchniowo czynne, 5-15% mydto, <5% fosfoniany,
Phenoxyethanol, enzymy, kompozycje zapachowe. RU: CocTaB: 15-30% aHuonHbie [AB, 15-30% HeuoHoreHHble
NAB, 5-15% Mbino, <5% HOCHOHAT, YEHOKCU3TAHON, SH3MbI, QPOMATU3ATOP.

EN: Use 2 capsules for heavily soiled laundry or very hard water (>14 °dH)

ET: Tugevalt madrdunud pesu vai vaga kareda vee korral (>14 °dH) kasutada 2 kapslit.

FI: Jos kyseessa on erittdin likainen pyykki tai todella kova vesi (>14 °dH), kdyta 2 kapselia

SV: Om tvatten dr extremt smutsig eller om vattnet ar mycket hart (>14 °dH), anvéind 2 kapslar.

LV: Loti netiras velas mazgasanai vai, ja ciets idens (>14 °dH), izmantot 2 kapsulas.

LT: Jei yra stipriai nesvariy skalbiniy arba labai kietas vanduo (>14 °dH), naudokite 2 kapsules.

PL: W przypadku silnie zabrudzonej bielizny lub bardzo twardej wody (>14 °dH) uzyj 2 kapsutek.

RU: B cnyuae cunbHO 3arpasHeHHOro Benibs v odetb XecTKoii Boabl (>14 °dH) ucnonb3yiire 2 kancynb.

EN: WARNING. Causes serious eye irritation. Causes skin irritation. Keep
out of reach of children. Keep container tightly closed. Keep cool. IF SWALLOWED

ja pakkaus voimassa olevien paikallisten jatehuoltomadraysten mukaisesti. Ald vahingoita/riko kapselia. Sailyvyysaika 3
vuotta i Katso
SV: Tvéttkapslarna r lampliga for att tatta fargade och mdrka klader i Avlagsnar effektivt

vid tvatt med bade ljummet och varmt vatten. Notera! Vi rekommenderar att du anvander en langre tvattcykel for att
sikerstalla fullstandig upplasning av kapseln. Anvandning av ligsta rekommenderade tvanemperatur (30°C), korrekt
dosering och maximal fyllning av maskinen minskar och kning. Kassera
innehdll och behdllareni enlighet med lokala foreskrifter. Skada/brytainte kapse\n Hallharhemld 3 drfran tillverkningen
Se tillverkningsdatum pa forpackningen

LV: Velas mazgasanas kapsulas piemérotas krasainas un tumsas velas mazgasanai visu veidu velas masinas. Efektivi
izmazga velu ka karsta adenim, ta ar remdena tdeni. Uzmanibu: izmantojiet garaku mazgasanas ciklu un augstaku
dens temperatru, lai nodrosinatu, ka pléve pilniba izskist. Izmantojot zemako ieteicamo mazgasanas temperatiru
(30°0), pareizu devu un maksimalo mazgasanas slodzi velas; masina, tiks samazinats idens piesarojums, atkritumu
veidosanas un enerdijas paterins. Kapsulas nedrikst biit caurdurtas/bojatas pirms izmanto3anas. Deriguma termin3 3
gadi péc razosanas datuma. Razosanas datumu skatiet uz iepakojuma.

LT: Skalbimo kapsulés tinka spalvotiems ir tamsiems drabuziams skalbti skalbimo maginoje. Veiksmingai pasalina neSvarumus,
kai naudojamas su drungnu arba karstu vandeniu. Atkreipkite démes]: naudokite ilgesnj skalbimo ciklq ir aukstesne temperatdira,
kad plévele visiskai istirpty. Naudojant maziausia rekomenduojamg skalbimo temperatiirg (30°C), teisingg dozg ir didziausia
skalbimo apkrova masinoje, sumazés vandens tarsa, atlieky susidarymas ir energijos sanaudos. Turinj ir pakuote utilizuoti
remiantis vietinémis atlieky tvarkymo taisyklémis. Naudojant, kapsulés neturi bt pradurtos/skaldytos. Galiojimo laikas 3 metai
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data . ant pakuotes.

PL: Kapsufki do prania nadaja sie do prania kolorowej i ciemnej odziezy w pralce. Skutecznie usuwaja zabrudzenia
zarowno w letniej, jak i goracej wodzie. Uwaga: Nastaw pralke na dtuzszy cykl prania i wiekszq temperature, aby ostonka
rozpuscita sie w catosci. Stosowanie najnizszej zalecanej temperatury (30°C), prawidtowe dozowanie oraz maksymalny
wsad na jeden cykl prania zmniejsza zanieczyszczenie wody, produkcje odpaddw i zuzycie energii. Kapsutek nie nalezy
przefamywac ani rozrywac. Okres waznosci 3 lata od daty produkgji. Data produkji umieszczony jest na opakowaniu

RU: Kancynbl noaxoAAT AN CTUPKM LBETHBIX 1 TEMHbIX BelLel B CTUPanbHOIl MalumHe. MoAXOAAT ANA CTUPKU
OieX/1bl ANNEPrUKOB, aCTMATUKOB, ML C UyBCTBUTENbHOM KOXel, a Takxke [eTCKOii 0AexAbl. JdeKTusHo
YAANAIOT rPA3b MY CTUPKE KaK B NPOXNaHOI, Tak v & ropaueii oe. CNOCOB NPUMEHMA: 1 kancyna =1 cTupka
BHUMAHME! ito6b1 0becneuuts nonHoe pacTBopeHite 060104Ki, NCNONb3yiiTe Gonee ANUTENbHbI LKA CTUPKM 1
CTupaiite npu bonee Bbicokoii Temneparype. CobtogaiiTe HaUMEHbLLYI0 PEKOMEHA0BAHHYIO TeMepaTypy CTUPKU
(30°C), npaBuAbHYi0 AO3MPOBKY NPY MAKCUMaNbHOM 3arpy3ke MaLLMHbI, ANA YMeHbIUICHIA 3arpA3HeHUA BOAb,
00pa30BaHutA OTXOA0B i NOTPEBACHIA SHEPTUM. YNaKoBKY Kancymbl He BCKPbIBATb. CPOK roAHOCTH 3 rofa. JlaTy
NpOU3BOACTBA CM. Ha ynakoBke. [pou3soauTens: «Mayeri Industries AS», Tabivere, Tartu County 49127, Estonia,
JctoHus; «Maitepu Mkaactpuec ACy, Tabusepe, Tapty kayuTn 49127, ctokuma Wmnoprep: 000 "Taitan-Cutn",
142703, MockoBckas 06nacTb, JeHUHCKMiA paiioH, ropoa BuaHoe, benokamertoe wocce, 4om 20, 3Tax 5, KOMHaTa
17, Poccuiickan Oepepauns; Ten.: (495) 601-92-09

ly call a POISON CENTER/doctor. IF ON SKIN: Wash with plenty of water.
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. ET: HOIATUS. Pohjustab
tugevat silmade &rritust. Péhjustab nahadrritust. Hoida lastele
kdttesaamatus kohas. Hoida pakend tihedalt suletuna. Hoida jahedas. ALLANEELAMISE
KORRAL: votta viivitamata hendust MURGISTUSTEABEKESKUSE vdi arstiga. NAHALE
SATTUMISE KORRAL: pesta rohke veega. SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme

minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktlddtsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge
eemaldada. Loputada veel kord. FI: VAROITUS. Arsyttaa voimakkaasti silmia. Arsyttaa ihoa.
Séilytd lasten ulottumattomissa. Sailyta tiiviisti suljettuna. Sailytd viiledssa. JOS KEMIKAALIA ON NIELTY:
Ota valittomasti yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/Iaakariin. JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese
runsaalla vedelld. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedell usean minuutin ajan. Poista
mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista. SV: VARNING. Orsakar allvarlig
ogonirritation. Irriterar huden. Forvaras odtkomligt for barn. Behallaren ska vara val tillsluten. Forvaras
svalt. VID FORTARING: Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/Iakare. VID HUDKONTAKT: Tvatta
med mycket vatten. VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gdr latt. Fortsatt att skolja. LV: UZMANIBU. lzraisa nopietnu acu kairinajumu.
Kairina adu. Sargat no bérniem. Tvertni stingri noslegt. Turet vesuma. NORISANAS GADIJUMA: Nekavejoties
sazinieties ar SAINDESANAS INFORMACIAS CENTRU/arstu. SASKARE AR ADU: nomazgat ar lielu Tdens
daudzumu. SASKARE AR ACIM: Uzmanigi izskalot ar adeni vairakas mindtes. lznemt kontaktlécas, ja tas ir
fevietotas un ja to var vienkarsi izdarit. Turpinat skalot. LT: ATSARGIAI. Sukelia smarkq akiy dirginima.
Dirgina oda. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Talpyklq laikyti sandariai uZdaryta. Laikyti vésioje vietoje.
PRARLIUS: nedelsiant skambinti j APSINUODLIMU KONTROLES IR INFORMACLIOS BIURA/Kreiptis | gydytoja.
PATEKUS ANT 0DOS: plauti dideliu vandens kiekiu. PATEKUS | AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.
ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. PL: UWAGA.
Dziata draznigco na oczy. Dziata draznigco na skore. Chronic przed dziecmi. Przechowywac
pojemnik szczelnie zamkniety. Przechowywac w chtodnym miejscu. W PRZYPADKU POEKNIECIA: Natychmiast
skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzg iloscig
wody. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac woda przez kilka minut. Wyjac soczewki
kontaktowe, jezeli sq i mozna je fatwo usungc. Nadal plukac. RU: OCTOPOXKHO. Mpu nonapanuu
B rMmasa Mpn Ha KOXy
pa3apaxeHnue. XpaHuTb B HeOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe. [lepXaTb B MOTHO 3aKpbiTOii/repMeTUHO
Tape. [lepxatb 8 npoxnaaHom mecte. NPV MPOTMIATHIBAHUN: HemeaneHo 06patiTbea 3a MeAMLMHCKOI
nomovsio. MPY MOMALZAHAM HA KOXY: Mpombite Gonbiumm konuyectsom soabl. MPY NONALAHUN B
[TTA3A: OcTOpOXHO NPOMbITH 1332 BOAOI B TeUeHHe HECKONbKX MUHYT. CHATb KOHTKTHbe NINH3bl, ecnn Bol

MMM 1I07Ib3yeTeCh 1 eCN 3T0 NIerKo cAienarb. IpoonuTb NpoMblBakye a3
\

EN: Keep out of reach of children. ET: Hoida lastele Kittesaamatus kohas.

Fl Sl lsten uotumationissa, S: VARNING.Firvaras odtkomig i barn,
bérniem. LT: Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

PL: UWAGA. Chmnlc przed dzie¢mi. RU: XpauuTb 8 HeAOCTYNHOM ANA feTell MecTe.

[ UFI: PQ60-POUP-100J-EJX7
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TIPS FOR SAVING WATER, ENERGY, CO, AND MONEY
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SCANHERETO LEARN MORE.

Mayeri Industries AS,
Tabivere, 49127 Tartu County,
Estonia. Tel.+372 776 6700
www.mayeri.eu





